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  (ל פסוק כה פרק ירמיהו )נוהו על ישאג שאג קולו יתן קדשו וממעון ישאג ממרום יקוק: גמל אומר

1. The Camel says: Hashem roars from on high, He sends His voice from His holy abode. The 

roar that He roars is regarding His Lodging. 

 

Understanding the word “Gamal” 

  ח פסוק כא פרק בראשית

 יצחק את הגמל ביום גדול משתה אברהם ויעש ויגמל הילד ויגדל: 

2. The child grew older and he was weaned. Avraham made a great feast on the day that 

Yitzchak was weaned. 

  יג פרק תהלים

 עלי גמל כי ליקוק אשירה בישועתך לבי יגל בטחתי בחסדך ואני: 

3. As for me- In Your kindness I trust. My heart will rejoice from Your salvation. I will sing to 

Hashem for He has dealt kindly with me. 

  א עמוד קד דף שבת מסכת בבלי תלמוד

 שכן - ת"דל לגבי ל"דגימ כרעיה פשוטה טעמא מאי, דלים גמול - ת"דל ל"גימ, בינה אלף - ת"בי ף"אל

 ליה דלימציה - ל"גימ לגבי ת"דדל כרעיה פשוטה טעמא ומאי. דלים אחר לרוץ חסדים גומל של דרכו

 .מיניה ליכסיף דלא היכי כי, בצינעה ליה דליתן - ל"מגימ ת"דדל אפיה מהדר טעמא ומאי. נפשיה

4. “Alef Bais” Alef Binah- Learn wisdom. “Gimmel Daled” Gimol Dalim- Give benevolently to the 

poor. Why is the leg of the Gimmel stretched out to the Daled? Because that is the way of one 

who does kindness to run after the poor. Why is the leg of the Daled reachilg out to the 

Gimmel? So that he should make himself available [to be helped]. Why is the Daled facing away 

from the Gimmel? Because it is proper to give in a hidden way, so that the poor should not be 

embarrassed. 

  



Imagery of Golus/ Exile 

  ב עמוד עג דף בתרא בבא מסכת בבלי תלמוד

 חלתא ליה דיתבא כוורא ההוא וחזינן, בספינתא אזלינן קא הוה חדא זימנא: חנה בר בר רבה ואמר

 ואי, אתהפיך גביה חם וכד, אגביה ובשלינן ואפינן וסלקינן, היא יבשתא סברינן, עילויה אגמא וקדח אגביה

 .טבעינן הוה ספינתא מקרבא דהוה לאו

5. Rabbah bar Bar Channah said: We were once going on a ship, and we saw a fish that had dirt 

on its back, and had things growing on it. We thought it was dry land, and we disembarked. We 

cooked and baked on it. When it got hot, it turned. If we had not been close to the ship we 

would have drowned. 

Understanding “The Roar” 

  א עמוד ג דף ברכות מסכת בבלי תלמוד

 ושואג הוא ברוך הקדוש יושב ומשמר משמר כל ועל הלילה הוי משמרות שלש: אומר אליעזר רבי: תניא

 נוהו על ישאג שאוג קולו יתן קדשו וממעון ישאג ממרום' ה+ ה"כ ירמיהו: +שנאמר, כארי

6. The night is divided into three “watches”. At each “watch” Hashem roars like a lion. As the 

verse says: Hashem roars from on high, He sends His voice from His holy abode. The roar that 

He roars is regarding His Lodging. 

  א עמוד ג דף ברכות מסכת בבלי תלמוד

. להתפלל ירושלים מחורבות אחת לחורבה ונכנסתי, בדרך מהלך הייתי אחת פעם: יוסי רבי אמר, תניא

 אמר תפלתי שסיימתי לאחר. תפלתי שסיימתי עד( לי והמתין )הפתח על לי ושמר לטוב זכור אליהו בא

 לבנים אוי: ואומרת כיונה שמנהמת קול בת שמעתי: לו ואמרתי? זו בחורבה שמעת קול מה, בני…לי

 לא, ראשך וחיי חייך: לי ואמר. האומות לבין והגליתים היכלי את ושרפתי ביתי את החרבתי שבעונותיהם

 שישראל בשעה אלא, בלבד זו ולא; כך אומרת פעמים שלש ויום יום בכל אלא, כך אומרת בלבד זו שעה

: ואומר ראשו מנענע הוא ברוך הקדוש מבורך הגדול שמיה יהא ועונין מדרשות ולבתי כנסיות לבתי נכנסין

 שולחן מעל שגלו לבנים להם ואוי, בניו את שהגלה לאב לו מה, כך בביתו אותו שמקלסין המלך אשרי

 אביהם

7. Rabbi Yosi said: I once was travelling, and I entered one of the ruins of Yerusholayim to pray. 

Eliyahu came and waited for me by the entrance. When I completed my prayers he said to me… 

“What sound did you hear in this ruin?” I told him, “I heard a voice moaning like a dove, and 

saying, ‘Woe to the children, for through their sins I have destroyed my House, and I have 

exiled them.” He said to me, “Not just that, but when the Jews enter for prayer and they 

respond, “Yehey Shimey, May the Great Name be blessed,” Hashem nods in agreement and 

says, “Fortunate is the King who is praised like this in His Home. Woe to the Father who had to 

exile His children. Woe to the children who were exiled from their Father’s Table.”  


